Porownanie ttumaczen Przyslow 27:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny masz jagni¢ta na odziez, kozty na oplate za
dostowny pole

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki wtedy masz jagnieta na odziez, kozly na
literacki optate za pole

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Owce sg na twoje szaty, a kozly sq zaptata
literacki Gdanska za pole'

BG Przektad Biblia Gdanska Owece beda na szaty twoje, a nagroda polng
literacki kozty.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Owce na szaty twoje, a koztowie na zaplatg
literacki pola.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia miej owce na odzienie dla siebie, a kozty,
literacki by za pole zaptacic;

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy masz jagnigta na odziez dla siebie,
literacki a kozty na kupno pola,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Owce daja ci ubranie, kozly mozliwo$é
literacki kupienia pola.

PAU Przektad Biblia Paulistow Owce wigc dostarczg ci odzienia, koztami
literacki zaplacisz za pole.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [masz] owce, by ci¢ przyodzialy, kozty jako
literacki zaplate¢ za [pracg] na roli

TUB Przektad bi6mis. Hoswuit mepexian YBT o0 i MaB oBeIb Ha oAik. [llanyii
literacki Padaina Typkonsika piBHHHY, 00 y TeOe Oy SATHSTA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska wtedy jagnieta dostarczg ci przyodziewku
dynamiczny 1 bedziesz mial kozly zamiast pola.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Mtode barany sa na twe odzienie, a kozty sa
dynamiczny zaplatg za pole.
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